
Pooluniversaalne turvatool Viaggio Shuttle koos rihmadega + ISOFIX koos 
rihmakinnitusega 

Täname, et valisite Peg-Perego toote. 
Vastab ELi eeskirjale Vastab EL määrusele UN/ECE R129/03; lastele pikkusega vahemikus 125–150 cm (umbes 6 kuni 12 aastat). 
Sobib enamikule autoistmetele, aga mitte kõigile.Turvatooli korrektne paigaldamine on võimalik juhul, kui auto kasutus- ja 
hooldusjuhendis on öeldud, et iste ühildub Universal-tüüpi turvasüsteemidega. Turvatooli võib kasutada ainult heakskiidetud 
autodes, kus kasutatakse tõmburita või tõmburiga varustatud kolmepunkti turvavööd, mis on saanud tüübikinnituse. TÄHTIS: 
kahepunkti turvavöö või sülerihma kasutamine on keelatud.  

HOIATUS 

• Enne turvatooli kasutamist lugege hoolikalt käesolevat juhendit ning hoidke juhendit edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas. 
Kui turvatooli paigaldusjuhiseid täpselt ei järgita, võib see lapsele ohtu põhjustada. 

• Veenduge, et sõidukil oleks 3-punkti turvavöö, mida kasutatakse turvatooli kinnitamiseks, mis on korralikult pingutatud j 

• Veenduge, et vöörihm oleks madalalt  kindlalt kinni. 

• Ärge kasutage turvatooli, kui see on katki või mõni selle osa on puudu, kui see on hangitud kasutatult või kui õnnetuse tõttu on 
seda tabanud tugevad löögid, sest selle sisemistel konstruktsiooniosadel võib olla ohtlikke kahjustusi.Ärge muutke toodet omal käel. 

Ärge kasutage tarvikuid, mida pole tootja poolt heaks kiidetud.  

• Ärge jätke last turvatooli järelevalveta. Vaadake tema järele ka siis, kui ta magab. 

• Ärge jätke kunagi jätke last üksi järelvalveta autosse, isegi mitte lühikest aega. Temperatuur auto sees võib kiiresti muutuda ja 
muutuda lapsele ohtlikuks 

•  Ärge kasutage turvatooli ilma katteriideta. Seda katteriiet ei saa vahetada tootja poolt heaks kiitmata muu katteriide vastu, sest 
see kuulub turvatooli juurde ja on vajalik ohutuse tagamiseks. 

• Ärge eemaldage ega asendage tooli all olevat valget polüstüreenosa, sest see on vajalik ohutuse tagamiseks. 

• Viaggio Shuttle tuleb kokku panna täiskasvanute poolt paigaldatud, hoides lapsed tootest eemal. 

• Ärge kunagi hoidke autoga sõites last süles ega lubage tal istuda mujal kui turvatoolis. Äkkpidurduse korral võib laps isegi 
aeglase kiiruse puhul ettepoole paiskuda. 

• Turvatooli Viaggio 2-3 Shuttle peab kokku panema ja paigaldama täiskasvanu, hoides lapsi sel ajal ohutus kauguses. 

• Ärge asetage sõrmi mehhanismide vahele.Pöörake erilist tähelepanu pagasile ja muudele esemetele, mis õnnetuse korral võivad 
turvatoolis istuvat last vigastada. 

• Ärge kasutage mingeid muid paigaldusmeetodeid peale nende, mida on juhendis kirjeldatud, vastasel korral võib iste lahti tulla. 

• Ärge võtke last turvatoolist välja sel ajal, kui auto sõidab.Kontrollige, et mõni turvatooli liikuv osa või uks ei blokeeriks tooli. 

• Reguleerige rihmade kõrgust ja pingust nii, et need oleksid lapse keha vastas, aga ei pitsitaks. Veenduge, et turvavöö ei ole 
keerdunud ja et laps ei saa seda lahti teha. 

• Kahtluse korral pöörduge turvatooli tootja või edasimüüja poole. Tootel on number, mis on kantud tooli all olevale 
tüübikinnitussildile. 

• Ärge eemaldage toolile kleebitud ja õmmeldud silte. Eemaldatud siltide korral ei pruugi toode enam vastata õigusaktide nõuetele. 

• Ärge kasutage turvatooli, kui see on katki või mõni selle osa on puudu, kui see on hangitud kasutatult või kui õnnetuse tõttu on 
seda tabanud tugevad löögid, sest selle sisemistel konstruktsiooniosadel võib olla ohtlikke kahjustusi.Ärge muutke toodet omal käel. 

• Pöörduge parandustööde ja asendusosade tellimiseks ning toote kohta teabe saamiseks müügijärgse teeninduse poole; 
kontaktandmed on esitatud käesoleva juhendi viimasel lehel. 

• Kasutamata turvatooli võib jätta autosse tingimusel, et see on kinnitatud sõiduki Isofix-kinnituste külge; vastasel korral võtke see 
autost välja, sest õnnetuse korral võib see olla ohtlik teistele sõitjatele. 

• Ärge kasutage turvatooli, kui sellele märgitud tootmisajast on möödunud rohkem kui 12 aastat; materjalide loomuliku vananemise 
tõttu ei vasta selline tool enam ohutusnõuetele. 

• Ärge kasutage tootja või pädeva asutuse poolt heaks kiitmata tarvikuid.  
Kontrollige pakendi sisu, kui mõni ese on puudu.siis võtke ühendust müüjaga. 
 
1. Turvatool koosneb: 
A ISOFIX pistikutega varustatud turvatool, 
B ISOFIX-pistiku vabastusnupud 
C ISOFIX reguleerimisrihm 
D eemaldatav külgmine topsihoidja 



E kandesang 
 
TÄHTIS (joonis 2) 

• Viaggio Shuttle: turvatool tuleb paigaldada esiotsaga sõidusuunas. 

• Ärge paigaldage Viaggio Shuttle’it sellistele istmetele, mis on sõidusuunas selja või küljega. 

• Soovitatav on paigaldada turvatool auto tagaistmele kaassõitja poolele. 

• Kui turvatool paigaldatakse esiistmele, on soovitatav jätta see armatuurlauast võimalikult kaugele. 
 
3. Seda tüüpi kinnitust saab kasutada, kui teie autol on Isofixi konksud. Lisateavet nende konksude olemasolu ja asukoha kohta 
leiate sõiduki kasutusjuhendist.  Isofix kinnitus tagab sõidukis suurema stabiilsuse ja ohutuse, kuid ei asenda sõiduki turvavööde 
kinnitusfunktsiooni. 
Turvatooli sees olevate pistikute pikendamiseks tõmmake turvatooli esiküljel asuvat rihma (joonis a). Ühendused on automaatselt 
välja saadetud (joonis b). 
4. Kinnitage turvatooli pistikud autos endas olevate Isofix konksude külge, veendumaks, et need "klõpsavad" oma kohale. 
5. TÄHTIS: sõiduki Isofix-konksud ja turvaiste on õigesti ühendatud, kui pistikute kohale ilmub roheline signaal (joon.a). Punane 
signaal näitab, et tarvikud EI OLE ühendatud õigesti (joonis b). 
6. Kui turvatool on korralikult haakunud, tõmmake rihmast uuesti (1) ja suruge see samal ajal vastu istet (2). 
7. Viaggio Shuttle'i istmelt vabastamiseks tõmmake rihmast (1) kuni pistikud on täielikult paljastunud. Näha on kollased nupud aluse 
külgedel; tõmmake kahte kollast nuppu (2), kuni kuulete konnektori avanemise klõpsatust. Võite jätkata autoistme eemaldamist. 
8. Pistikute ümberpaigutamiseks autoistmel tõmmake rihmast (1), lükates samal ajal ühte kahest pistikust (2), kuni need on vaevu 
nähtavad. 
Kuidas kinnitada turvatooli sõidukile, kui teil on auto, millel pole Isofix kinnitusi. 
9. Asetage Viaggio Shuttle autoistmele sõidusuunas, jättes pistikud autoistme sisse. 
10. Kinnitage laps rihmaga, nagu joonisel näidatud, tagades, et turvahäll selle toimingu ajal ei liiguks. Kinnitage oma laps sõiduki 
turvavööga, nagu joonisel näidatud. Kinnitage turvavöö, veendudes, et see klõpsab oma kohale. Asetage turvavöö joonisel näidatud 
viisil: vöörihm peab läbima käetoe alt ja õlarihm käetoest kõrgemal. 
Kuidas eemaldada istmekate. 
Viaggio Shuttle'i istmekatte saab puhastamiseks eemaldada. Käetoed ei ole eemaldatavad. 
11• Järgige pakendi etiketil olevaid pesemisjuhiseid (näidatud joonisel). 
12• Haakige autoistme aluse külgedel olevate nuppude küljest lahti kaks aasa. 
13• Vabastage autoistme aluselt kaks konksu.  
Hooldus ja riidest voodri puhastamine.  
Tolmu eemaldamiseks harjake riidest osi. 
• Järgige istme voodri külge õmmeldud etiketil olevaid pesemisjuhiseid (joon. 11). 
• Ärge kasutage kloorvalgendit. 
• Ärge triikige. 
• Ärge kasutage keemilist puhastust. 
• Ärge eemaldage plekke lahustitega. 
• Ärge kasutage trummelkuivatust. 
 
Autoistme katte tagasipaigutamine.  

14. Paigaldage turvaistme esiosa kate, sisestades selle korpusesse (joonis a); sisestage turvatooli kaks konksu vastavatesse 
aukudesse turvatooli tagaosa lähedal (joonis b). 

15. Kinnitage kaks külgmist pilu külgedel olevate nuppude külge. 

Transport.  

16.Viaggio Shuttle'i on käepärase transpordikäepideme abil lihtne kaasas kanda. 

Seerianumber. 

17.Viaggio Shuttle'i alumisel küljel on teave selle kohta: toote nimi, tootmiskuupäev ja seerianumber. 

Tassihoidja. 

18. Turvatooliga on kaasas topsihoidja. Asetage topsihoidja pessase, mis asub autoistme mõlemal küljel (joonis a). Klõpsake hoidja 
pesasse(joonis b). 

Hooldus. 

See toode vajab väga vähe hooldust. Seda võivad puhastada ja hooldada ainult täiskasvanud. Soovitatav on hoida kõik liikuvad 
osad puhtana. Puhastage plastosasid regulaarselt niiske lapiga. Ärge kasutage lahusteid ega muid sarnaseid aineid. Riidest osadelt 
tolmu eemaldamiseks pühkige neid harjaga või järgige sellekohases eraldi alapunktis esitatud puhastamisjuhiseid. Ärge kasutage 
polüstüreenist osade puhastamiseks lahusteid ega muid sarnaseid aineid. Kaitske toodet ilmastiku mõjude, nt niiskuse, vihma ja 
lume eest. Pikaajaline päikesekiirgus võib põhjustada paljudel materjalidel värvimuutusi. Hoidke toodet kuivas kohas. 



Tüübikinnitussildi lugemine 

Selles osas selgitatakse, mida tähendavad tüübikinnitussildile (oranž silt) kantud andmed. 

Ringis olev E-täht tähistab Euroopa tüübikinnitusmärki ja number tüübikinnituse väljastanud riiki. 

• Tüübikinnitusnumber: kui see algab numbriga 03, tähistab see kolmandat määruse R129 muudatust (praegu kehtiv). 

• Võrdlusstandard: UN/ECE R129. 

• Tootmise seerianumber: tüübikinnituse väljastamisel on iga turvatool isikupärastatud oma numbriga. 

PEG PEREGO S.p.A. 

Peg Perego S.p.A. on võtnud kasutusele kvaliteedijuhtimissüsteemi, mille on sertifitseerinud TÜV Italia Srl vastavalt ISO 9001 
standardile. Peg Perego võib tehnilistel või ärilistel põhjustel käesolevas väljaandes kirjeldatud mudelites igal ajal muudatusi teha. 

Peg Perego müügijärgne teenindus: Kui mõni eseme osa läheb kaduma või kahjustub, kasutage ainult originaalosi-Perego 
varuosad. Mis tahes parandustööde, asenduste, teabe saamiseks toodete ning originaalvaruosade ja -tarvikute müügiga, võtke 
ühendust Peg Perego abiteenistusega ja teatage toote seerianumber, kui see on olemas. 

tel. 0039/039/6088213 

e-mail assistenza@pegperego.com 

koduleht: www.pegperego.com 

 
Maaletooja : Salome Auto AS 

Peg Perego  toodangul on 24-kuuline garantiiaeg, mille jooksul ilmnenud valmistus- ja materjalivead hüvitatakse. Selleks 

kasutatavad varuosad ja tööaeg on tasuta.  

Garantiikorras ei kuulu hüvitamisele:  

- Toote valest kasutusest  tingitud vead ja rikked. 

- Toote tehnilisest ümberehitusest tingitud vead ja rikked. 

- Loomulikult kulunud osad  

Garantiiaeg algab toote ostukuupäevast. Reklamatsiooni korral tuleb esitada käesolev garantiitalong. 

Garantiiremonti teostab AS Salome Auto . Info: www.automaailm.ee, hooldus  

Maaletooja: as Salome Auto, Kadaka tee42a, Tallinn, 6808801, hooldus 6808899 

 

 

 

 

 


